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General Terms and

Allgemeine

Conditions Vertragsbedingungen
1. Scope 1. Geltungsbereich
1.1 These General Terms and Conditions | 1.1 Diese Allgemeinen Vertragsbedingungen

(hereinafter referred to as "GTC") govern
the contractual relationship between ifp -
Prof. Dr.-Ing. Joachim Milberg Institut fur
Produktion und Logistik GmbH & Co. KG
(hereinafter referred to as "ifp consult-
ing") and the Customer with respect to all
contracts for consulting, planning, organi-
zation, programming and similar services,
unless otherwise provided for in the offer
of ifp consulting or written agreements
between the Customer and ifp consulting.

(im Folgenden ,AVB“) regeln das Ver-
tragsverhaltnis zwischen ifp - Prof. Dr.-
Ing. Joachim Milberg Institut fir Produkti-
on und Logistik GmbH & Co. KG (im Fol-
genden "ifp consulting” genannt) und
dem Auftraggeber bezlglich aller Auftrage
Uber Beratungs-, Planungs-, Organisati-
ons- und Programmierungsarbeiten sowie
ahnliche Leistungen, soweit sich nicht
aus dem Angebot von ifp consulting oder
aus schriftlichen Vereinbarungen zwi-
schen dem Auftraggeber und ifp consul-
ting etwas anderes ergibt.

1.2 Divergent, conflicting or additional terms | 1.2 Abweichende, diesen AVB entgegenste-
and conditions of the Customer with re- hende oder erganzende Geschaftsbedin-
gard to these GTC shall not apply, even if gungen des Auftraggebers finden keine
ifp consulting does not explicitly object to Anwendung; dies gilt auch dann, wenn ifp
the terms of the Customer or if certain consulting den Geschaftsbedingungen
provisions of these terms and condi- des Auftraggebers nicht ausdricklich wi-
tiones are not covered by these GTC. derspricht oder bestimmte Regelungen

von diesen AVB nicht erfasst sind.

2. Contractual Relationship and Obliga- | 2. Vertragsverhaltnis und Leistungspflich-
tions to perform ten

2.1 In general, the contractual relationship | 2.1 Das Vertragsverhaltnis zwischen dem
between the Customer and ifp consulting Auftraggeber und ifp consulting kommt
begins with the Customer's acceptance grundsatzlich dadurch zu Stande, dass
of the offer of ifp consulting based on der Auftraggeber ifp consulting auf Basis
these GTC. des von ifp consulting erstellten Ange-

bots unter Zugrundelegung dieser AVB
beauftragt.

2.2 The offer of ifp consulting usually con- | 2.2 Das Angebot von ifp consulting enthalt in
tains the description of the consulting der Regel die von ifp consulting zu erbrin-
services, the scope of these services, genden Leistungen, den Umfang dieser
the method for the provision of such ser- Leistungen, die Vorgehensweise bei der
vices, the deliverables to be provided by Erbringung dieser Leistungen, die von ifp
ifp consulting and the compensation to consulting zu liefernden Arbeitsergebnis-
be paid by the Customer for all services se und die hierfur vom Auftraggeber zu
to be rendered by ifp consulting. entrichtende Vergltung.
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2.3 ifp consulting shall provide state of the | 2.3 Die von ifp consulting zu erbringenden
art consulting services in performance of Leistungen hat ifp consulting nach dem
this contract. aktuellen Stand der Technik durchzufih-

ren.

2.4 ifo consulting is allowed, with prior con- | 2.4 ifp consulting darf sich mit vorheriger
sent of the Customer, to use qualified Zustimmung des Auftraggebers qualifi-
third party(ies) (hereinafter referred to as zierter Dritter (im Folgenden "Subunter-
the "subcontractor(s)") in order to fulfill nehmer" genannt) zur Erflllung ihrer
its contractual obligations. vertraglichen Leistungspflichten bedie-

nen.

2.5 The Customer shall adequately support | 2.5 Der Auftraggeber wird die von ifp consul-
the consulting services to be provided by ting zu erbringenden Leistungen ange-
ifp consulting, in particular, it will ensure messen unterstitzen, insbesondere wird
that ifp consulting receives all infor- er daflr sorgen, dass ifp consulting alle
mation necessary for the execution of the fur die Ausflhrung des erteilten Auftrags
services to be provided by ifp consulting, notwendigen Informationen erhalt, ihr Un-
that any documents will be provided in terlagen rechtzeitig vorgelegt werden und
good time and that ifp consulting gets ifp consulting von allen Vorgangen und
knowledge about all processes and cir- Umstanden Kenntnis erlangt, die fur die
cumstances necessary for the execution Ausflhrung des Auftrags von Bedeutung
of the Customer's order. sind.

3. Rights of Use 3. Nutzungsrechte

3.1 ifo consulting grants the Customer, as | 3.1 Soweit an den von ifp consulting gegen-
and when arising, a non-exclusive and uber dem Auftraggeber erbrachten Leis-
non-transferable right to use the services tungen und Arbeitsergebnissen
and deliverables provided by ifp consult- Urheberrechte entstehen, erhalt der Auf-
ing in accordance with the contractual re- traggeber von ifp consulting das einfa-
lationship based on the order or any che, nicht ausschlielliche und nicht an
other contractual agreement between the Dritte Ubertragbare Recht, die von ifp
Customer and ifp consulting, especially consulting im Rahmen des Vertragsver-
any opinion, documentation, reports, or- haltnisses erbrachten Leistungen und Ar-
ganization and project plans, designs, beitsergebnisse, insbesondere gefertigte
drawings, tables and calculations and - if Gutachten, Dokumentationen, Berichte,
applicable - any developed, modified or Organisations- und Projektplane, Entwr-
customized software in object code as fe, Zeichnungen, Aufstellungen und Be-
well as databases (the above terms be- rechnungen sowie gegebenenfalls flr den
ing collectively referred to as "work re- Auftraggeber entwickelte, geanderte oder
sults") with no restrictions as to place, angepasste Software im Objektcode so-
time, or content, in redesigned or trans- wie an fUr den Auftraggeber erstellten Da-
formed form. tenbanken und Datenbankwerken

(zusammen im Folgenden "Arbeitsergeb-
nisse" genannt) raumlich, zeitlich und in-
haltlich uneingeschrankt, auch in
bearbeiteter und umgestalteter Form, zu
nutzen.
If the contractual obligations of ifp con- Soweit die vertraglichen Leistungspflich-
sulting are also to develop, to edit or ten von ifp consulting auch das Entwi-
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customize individual software, ifp consult-
ing shall deliver to the Customer the
source code of the custom software. Ifp
consulting shall grant to the Customer
simultanousely a non-exclusive and non-
transferable right to use the source code
with no restrictions as to place, time, or
content, in redesigned or transformed
form.

ckeln, Andern oder Anpassen von Indivi-
dual-Software umfassen, hat ifp consul-
ting an den Auftraggeber  den
Quellencode an der Individual-Software zu
Ubergeben. Zugleich raumt ifp consulting
dem Auftraggeber hieran das einfache,
nicht ausschlieBliche und nicht an Dritte
Ubertragbare Recht ein, den Quellencode
raumlich, zeitlich und inhaltlich uneinge-
schrankt, auch in bearbeiteter und umge-
stalteter Form, zu nutzen.

3.2 The Customer shall ensure that all ser- | 3.2 Der Auftraggeber hat darauf zu achten,
vices and work results provided to the dass die im Rahmen des Vertragsver-
Customer by ifp consulting are only used haltnisses von ifp consulting erbrachten
for its own purposes. The dissemination Leistungen und erstellten Arbeitsergeb-
of the work results to any third party re- nisse nur flr seine eigenen Zwecke ver-
quires the prior written consent of ifp wendet werden. Die Weitergabe der
consulting. Arbeitsergebnisse an einen Dritten bedarf

der vorherigen schriftlichen Zustimmung
durch ifp consulting.

3.3 Except for the rights of use granted in | 3.3 Abgesehen von den in Ziffer 3.1 von ifp
Section 3.1 of this contract, ifp consult- consulting gegenuber dem Auftraggeber
ing retains all intellectual property rights eingeraumten einfachen Nutzungsrech-
to the services and work results provided ten, verbleiben samtliche Urheberrechte
to or created for the Customer. an den flr den Auftraggeber erbrachten

Leistungen und erstellten Arbeitsergeb-
nissen bei ifp consulting.

4. Remuneration 4. Vergiitung

4.1 The compensation for the services and | 4.1 Die Vergutung fur die von ifp consulting
work results provided by ifp consulting to erbrachten Leistungen richtet sich nach
the Customer is based on time incurred den hierflr von ifp consulting aufgewen-
by ifp consulting, including travel time, deten Zeiten einschlieflich Reisezeiten,
unless in special cases the compensa- soweit in besonderen Fallen zwischen
tion is otherwise agreed between ifp con- dem Auftraggeber und ifp consulting
sulting and the Customer. The daily fee nichts Abweichendes bestimmt worden
rates of ifp consulting are based on a ist. Die Tageshonorare von ifp consulting
working day of 8 hours. Travel times up beziehen sich auf einen Arbeitstag von 8
to the time period of half a working day Stunden. Reisezeiten bis zur Dauer eines
shall be treated as normal working hours. halben Arbeitstags zahlen zur normalen
Details of the compensation and the daily Arbeitszeit. Einzelheiten zur Vergltung
fees are generally determined in the offer sowie die Hohe der Tageshonorare wer-
of ifp consulting. If ifp consulting and the den grundsatzlich im Angebot von ifp
Customer have not agreed upon such consulting festgelegt. Fehlt eine solche
compensation scheme, the compensa- Vergutungsregelung, richtet sich die Ver-
tion shall be based on time incurred by gltung nach der von ifp consulting fur die
ifp consulting and ifp consulting's daily Erbringung der vereinbarten Leistungen
fees valid at the time the Customer plac- aufgewendeten Zeit und den jeweils bei
es the order with ifp consulting. Auftragserteilung gultigen Honorarsatzen
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von ifp consulting.

4.2 In addition to the compensation provision | 4.2 Neben den in Ziffer 4.1 genannten Hono-
stated in Section 4.1, the Customer rarforderungen hat ifp consulting auch ei-
shall reimburse ifp consulting for any nen Anspruch auf die Erstattung der
other costs and expenses incurred by ifp durch die Leistungserbringung bei ifp
consulting's provision of services and consulting entstandenen sonstigen Kos-
work results, in particular travel expens- ten, insbesondere Reisekosten, Uber-
es, accommodation expenses and out of nachtungskosten und Spesen.
pocket expenses.

4.3 Insofar as the Customer has given its | 4.3 Soweit der Auftraggeber der Beauftragung
consent for the hiring of subcontractors, von Subunternehmern zugestimmt hat,
the cost of subcontractors shall be gen-
erally charged by ifp consulting to the
Customer and the Customer shall reim-
burse ifp consulting for the costs and ex-
penses of the subcontractors, unless
there is a written agreement between the r-
Customer and ifp consulting that the
costs attributable to the subconstractors
shall be charged directly by the subcon-
tractors to the Customer.
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